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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Te przypominaj za§wiadczajac w obecnos$ci Pana aby
interlinearny | Przektad Textus nie walczy¢ o stowa do niczego pozyteczne ku obaleniu
Receptus stuchajacych
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad To przypominaj, nalegajac przed Bogiem,* aby nie
dostowny dostowny walczyli o stowa, (co jest) bez** pozytku, na szkode
stuchaczy.***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament To przypominaj, zaswiadczajac przed Bogiem*, aby
dostowny Popowski- nie walczy¢ o stowa. do niczego uzyteczne, do
Wojciechowski przewrocenia shuchajacych.
TRO Przektad Textus Receptus Te przypominaj za§wiadczajac w obecnos$ci Pana aby
dostowny Oblubienicy nie walczy¢ o stowa do niczego pozyteczne ku obaleniu

shuchajacych

D przed Bogiem, évamiov 1ob 0goD, X (IV) C, por. <x>610 2:3</x>;<x>610 5:4</x>, 21;<x>610 6:13</x>; <x>620 4:1</x>;
przed Panem, évmiov tod kvpiov, A (V), por. <x>660 4:10</x>; <x>730 11:4</x>; évadmiov 100 Xpirotod, 206 (XIII); w s;

<x>620 2:14</x>L.
2 bez, £n’ o0dev, R (IV) A; dla zadnego pozytku, gi¢ 00d8v, 2 & (IV) D; w s; <x>620 2:14</x>L.
3 <x>610 6:4</x>; <x>630 3:9</x>

4 Inne lekcje: "Panem"; "Pomazancem"; bez "Bogiem".
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